











  

  

  







  

















VOCABULAIRE POLONAIS


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 3000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 101 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif
















n



 - 



neutre












GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en polonais



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français









Voyelles




 



A a



fala



[a]



classe





Ą ą



są



[ɔ̃]



contrat





E e



tekst



[ɛ]



faire





Ę ę



pięć



[ɛ̃]



magicien





I i



niski



[i]



stylo










O o



strona



[ɔ]



robinet





Ó ó



ołów



[u]



boulevard





U u



ulica



[u]



boulevard





Y y



stalowy



[ı]



capital











Consonnes




 



B b



brew



[b]



bureau





C c



palec



[ʦ]



gratte-ciel





Ć ć



haftować



[ʧ]



match





D d



modny



[d]



document





F f



perfumy



[f]



formule





G g



zegarek



[g]



gris





H h



handel



[h]



h aspiré










J j



jajko



[j]



maillot





K k



krab



[k]



bocal





L l



mleko



[l]



vélo





Ł ł



głodny



[w]



iguane





M m



guma



[m]



minéral





N n



Indie



[n]



ananas





Ń ń



jesień



[ɲ]



canyon





P p



poczta



[p]



panama










R r



portret



[r]



racine





S s



studnia



[s]



syndicat





Ś ś



świat



[ɕ]



chiffre





T t



taniec



soft [t]



aventure





W w



wieczór



[v]



rivière





Z z



zachód



[z]



gazeuse





Ź ź



żaba



[ʑ]



gin, régime





Ż ż



żagiel



[ʒ]



jeunesse











Combinaisons de lettres




 



ch



ich, zachód



[ɦ]



anglais - behind, finnois - raha





ci



kwiecień



[ʧ]



match





cz



czasami



[ʧ]



match





dz



dzbanek



[ʣ]



pizza





dzi



dziecko



[ʥ]



jean





dź



dźwig



[ʥ]



jean





dż



dżinsy



[j]



maillot





ni



niedziela



[ɲ]



canyon





rz



orzech



[ʒ]



jeunesse





si



osiem



[ɕ]



chiffre





sz



paszport



[ʃ]



chariot





zi



zima



[ʑ]



gin, régime





















Remarques









* Qq, Vv, Xx : caractères employés uniquement dans les mots d'origine étrangère










CONCEPTS DE BASE
 






1. Les pronoms












je



ja



[ja]








tu



ty



[tı]








il



on



[ɔn]








elle



ona



[′ɔna]








çа



ono



[′ɔnɔ]













nous



my



[mı]








vous



wy



[vı]













ils, elles



one



[′ɔnɛ]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour












Bonjour! (fam.)



Dzień dobry!



[ʤeɲ ′dɔbrı]








Bonjour! (form.)



Dzień dobry!



[ʤeɲ ′dɔbrı]








Bonjour! (le matin)



Dzień dobry!



[ʤeɲ ′dɔbrı]








Bonjour! (après-midi)



Dzień dobry!



[ʤeɲ ′dɔbrı]








Bonsoir!



Dobry wieczór!



[dɔbrı ′vetʃur]













dire bonjour



witać się



[′vitaʧ ɕɛ̃]








Salut!



Cześć!



[tʃɛɕʧ]








salut (m)



pozdrowienia (pl)



[pɔzdrɔ′veɲa]








saluer (vt)



witać



[′vitaʧ]








Comment ça va?



Jak się masz?



[jak ɕɛ̃ maʃ]








Quoi de neuf?



Co nowego?



[ʦɔ nɔ′vɛgɔ]













Au revoir!



Do widzenia!



[dɔ vi′ʣɛɲa]








À bientôt!



Do zobaczenia!



[dɔ zɔbat′ʃɛɲa]








Adieu! (fam.)



Żegnaj!



[′ʒɛgnaj]








Adieu! (form.)



Żegnam!



[′ʒegnam]








dire au revoir



żegnać się



[′ʒɛgnaʧ ɕɛ̃]








Salut!



Na razie!



[na ′raʒe]













Merci!



Dziękuję!



[ʤɛ̃′kue]








Merci beaucoup!



Bardzo dziękuję!



[barʣɔ ʤɛ̃′kuɛ̃]








Je vous en prie



Proszę



[′prɔʃɛ̃]








Il n'y a pas de quoi



To drobiazg



[tɔ ′drɔbʲazk]








Pas de quoi



Nie ma za co



[′ne ma ′za ʦɔ]













Excuse-moi! Excusez-moi!



Przepraszam!



[pʃɛp′raʃam]








excuser (vt)



wybaczać



[vı′batʃaʧ]













s'excuser (vp)



przepraszać



[pʃɛp′raʃaʧ]








Mes excuses



Przepraszam!



[pʃɛp′raʃam]








Pardonnez-moi!



Przepraszam!



[pʃɛp′raʃam]








pardonner (vt)



wybaczać



[vı′batʃaʧ]













s'il vous plaît



proszę



[′prɔʃɛ̃]








N'oubliez pas!



Nie zapomnijcie!



[ne zapɔm′nijʧe]













Bien sûr!



Oczywiście!



[ɔtʃı′viɕʧe]








Bien sûr que non!



Oczywiście, że nie!



[ɔtʃıviɕʧe ʒɛ ′ne]








D'accord!



Zgoda!



[′zgɔda]








Ça suffit!



Dosyć!



[′dɔsıʧ]

















3. Les questions












Qui?



Kto?



[ktɔ]








Quoi?



Co?



[ʦɔ]








Où?



Gdzie?



[gʤe]








Où? (~ vas-tu?)



Dokąd?



[′dɔkɔ̃t]








D'où?



Skąd?



[skɔ̃t]








Quand?



Kiedy?



[′kedı]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Dlaczego?



[dʎat′ʃɛgɔ]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Czemu?



[′ʧɛmu]













À quoi bon?



Do czego?



[dɔ ′tʃɛgɔ]








Comment?



Jak?



[jak]








Quel? (à ~ prix?)



Jaki?



[′jaki]








Lequel?



Który?



[′kturı]













De qui?



O kim?



[′ɔ kim]








De quoi?



O czym?



[′ɔ tʃım]








Avec qui?



Z kim?



[s kim]













Combien?



Ile?



[′ile]








À qui? (~ est ce livre?)



Czyj?



[tʃıj]

















4. Les prépositions












avec



z



[z]








sans



bez



[bɛz]








à (aller ~…)



do



[dɔ]








de (au sujet de)



o



[ɔ]








avant



przed



[pʃɛt]








devant



przed



[pʃɛt]













sous



pod



[pɔt]








au-dessus (de …)



nad



[nat]








sur (dessus)



na



[na]








de (venir ~ Paris)



z ..., ze …



[z], [zɛ]








en (en bois etc.)



z ..., ze …



[z], [zɛ]













dans



za



[za]








par dessus



przez



[pʃɛs]

















5. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1












Où?



Gdzie?



[gʤe]








ici



tu



[tu]








là-bas



tam



[tam]













quelque part



gdzieś



[gʤeɕ]








nulle part



nigdzie



[′nigʤe]













près



koło, przy



[′kɔwɔ], [pʃı]








près de la fenêtre



przy oknie



[pʃı ′ɔkne]













Où? (~ vas-tu?)



Dokąd?



[′dɔkɔ̃t]








ici



tutaj



[′tutaj]








là-bas



tam



[tam]








d'ici



stąd



[stɔ̃t]








de là-bas



stamtąd



[′stamtɔ̃t]













près



blisko



[′bliskɔ]








loin



daleko



[da′lɛkɔ]













à proximité



koło



[′kɔwɔ]








tout près



obok



[′ɔbɔk]








pas loin



niedaleko



[neda′lekɔ]













gauche



lewy



[′levı]








à gauche (être ~)



z lewej



[z ′levɛj]








à gauche (tournez ~)



w lewo



[v ′levɔ]













droit



prawy



[′pravı]








à droite (être ~)



z prawej



[s ′pravɛj]








à droite (tournez ~)



w prawo



[f ′pravɔ]













devant



z przodu



[s ′pʃɔdu]








de devant



przedni



[′pʃɛdni]








en avant



naprzód



[′napʃut]













derrière



z tyłu



[s ′tıwu]








par derrière



od tyłu



[ɔt ′tıwu]








en arrière



do tyłu



[dɔ ′tıwu]













milieu (m)



środek (m)



[′ɕrɔdɛk]








au milieu



w środku



[f ′ɕrɔdku]













à côté



z boku



[z ′bɔku]








partout



wszędzie



[′fʃɛ̃ʤe]








autour



dookoła



[dɔ:′kɔwa]













de l'intérieur



z wewnątrz



[z ′vɛvnɔ̃tʃ]








quelque part



dokądś



[′dɔkɔ̃ʨ]








tout droit



na wprost



[′na fprɔst]








en arrière



z powrotem



[s pɔv′rɔtɛm]













de quelque part (n'import d'où)



skądkolwiek



[skɔ̃t′kɔʎvek]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



skądś



[skɔ̃ʨ]













premièrement



po pierwsze



[pɔ ′perfʃɛ]








deuxièmement



po drugie



[pɔ ′druge]








troisièmement



po trzecie



[pɔ ′tʃɛʧe]













soudain



nagle



[′nagle]








au début



na początku



[na pɔt′ʃɔ̃tku]








pour la première fois



po raz pierwszy



[pɔ ras ′perfʃı]








bien avant …



na długo przed …



[na ′dwugɔ pʃɛt]








de nouveau



od nowa



[ɔd ′nɔva]








pour toujours



na zawsze



[na ′zafʃɛ]













jamais



nigdy



[′nigdı]








encore



znowu



[′znɔvu]








maintenant



teraz



[′tɛras]








souvent



często



[′tʃɛnstɔ]








alors



wtedy



[′ftɛdı]








d'urgence



pilnie



[′piʎne]








d'habitude



zwykle



[′zvıkle]













à propos, ...



a propos



[a prɔ′pɔ]








c'est possible



może, możliwe



[′mɔʒɛ], [mɔʒ′livɛ]








probablement



prawdopodobnie



[pravdɔpɔ′dɔbne]








peut-être



być może



[bıʧ ′mɔʒɛ]








en plus, …



poza tym



[pɔ′za tım]








c'est pourquoi …



dlatego



[dʎa′tɛgɔ]








malgré …



mimo że …



[′mimɔ ʒɛ]








grâce à …



dzięki



[′ʤɛ̃ki]













quoi



co



[ʦɔ]








que



że



[ʒɛ]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



coś



[ʦɔɕ]








quelque chose (peut-on faire ~)



cokolwiek



[ʦɔ′kɔʎvek]








rien



nic



[niʦ]













qui



kto



[ktɔ]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



ktoś



[ktɔɕ]








quelqu'un (n'importe qui)



ktokolwiek



[ktɔ′kɔʎvek]













personne



nikt



[nikt]








nulle part



nigdzie



[′nigʤe]








à personne



niczyj



[′nitʃıj]








à quelqu'un



czyjkolwiek



[tʃıj′kɔʎvek]













comme ça



tak



[tak]








également



także



[′tagʒɛ]








aussi



też



[tɛʃ]

















6. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Dlaczego?



[dʎat′ʃɛgɔ]








on ne sait pourquoi



z jakiegoś powodu



[z ja′kegɔɕ pɔ′vɔdu]








parce que …



dlatego, że …



[dla′tɛgɔ], [ʒɛ]








pour une raison quelconque



po coś



[′pɔ ʦɔɕ]













et



i



[i]








ou



albo



[′aʎbɔ]








mais



ale



[′ale]








pour



dla



[dʎa]













trop



zbyt



[zbıt]








seulement



tylko



[′tıʎkɔ]








précisément



dokładnie



[dɔk′wadne]








autour de …



około



[ɔ′kɔwɔ]













approximativement



w przybliżeniu



[f pʃıbli′ʒɛny]








approximatif



przybliżony



[pʃıbli′ʒɔnı]








presque



prawie



[prave]








reste (m)



reszta (f)



[′rɛʃta]













un autre



inny



[′iŋı]








chaque



każdy



[′kaʒdı]








chacun



jakikolwiek



[jaki′kɔʎvjek]








beaucoup



dużo



[′duʒɔ]








plusieurs



wiele



[′vele]








touts les …, toutes les …



wszystkie



[′fʃıstke]













en échange de …



w zamian za …



[v ′zamʲan za]








en échange



zamiast



[′zamʲast]








à la main



ręcznie



[′rɛntʃne]








peu probable



ledwo, prawie



[′ledvɔ], [′pravje]













probablement



prawdopodobnie



[pravdɔpɔ′dɔbne]








exprès



celowo



[ʦɛ′lɔvɔ]








par hasard



przypadkiem



[pʃı′patkem]













très



bardzo



[′barʣɔ]








par exemple



na przykład



[na ′pʃıkwat]








entre



między



[′menʣı]








parmi



wśród



[fɕrut]








autant



aż tyle



[aʒ ′tıle]








surtout



szczególnie



[ʃtʃɛ′guʎne]












 





NOMBRES. DIVERS
 






7. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



zero



[′zɛrɔ]








un



jeden



[′edɛn]








deux



dwa



[dva]








trois



trzy



[tʃı]








quatre



cztery



[′tʃtɛrı]













cinq



pięć



[pɛ̃ʧ]








six



sześć



[ʃɛɕʧ]








sept



siedem



[′ɕedɛm]








huit



osiem



[′ɔɕem]








neuf



dziewięć



[′ʤevɛ̃ʧ]













dix



dziesięć



[′ʤeɕɛ̃ʧ]








onze



jedenaście



[edɛ′naɕʧe]








douze



dwanaście



[dva′naɕʧe]








treize



trzynaście



[tʃı′naɕʧe]








quatorze



czternaście



[tʃtɛr′naɕʧe]













quinze



piętnaście



[pɛ̃t′naɕʧe]








seize



szesnaście



[ʃɛs′naɕʧe]








dix-sept



siedemnaście



[ɕedɛm′naɕʧe]








dix-huit



osiemnaście



[ɔɕem′naɕʧe]








dix-neuf



dziewiętnaście



[ʤevɛ̃t′naɕʧe]













vingt



dwadzieścia



[dva′ʤeɕʧʲa]








vingt et un



dwadzieścia jeden



[dva′ʤeɕʧʲa ′edɛn]








vingt-deux



dwadzieścia dwa



[dva′ʤeɕʧʲa dva]








vingt-trois



dwadzieścia trzy



[dva′ʤeɕʧʲa tʃı]













trente



trzydzieści



[tʃı′ʤeɕʧi]








trente et un



trzydzieści jeden



[tʃı′ʤeɕʧi ′edɛn]








trente-deux



trzydzieści dwa



[tʃı′ʤeɕʧi dva]








trente-trois



trzydzieści trzy



[tʃı′ʤeɕʧi tʃı]













quarante



czterdzieści



[tʃtɛr′ʤeɕʧi]








quarante et un



czterdzieści jeden



[tʃtɛr′ʤeɕʧi ′edɛn]








quarante-deux



czterdzieści dwa



[tʃtɛr′ʤeɕʧi dva]








quarante-trois



czterdzieści trzy



[tʃtɛr′ʤeɕʧi tʃı]













cinquante



pięćdziesiąt



[pɛ̃′ʤeɕɔ̃t]








cinquante et un



pięćdziesiąt jeden



[pɛ̃′ʤeɕɔ̃t ′edɛn]








cinquante-deux



pięćdziesiąt dwa



[pɛ̃′ʤeɕɔ̃t dva]








cinquante-trois



pięćdziesiąt trzy



[pɛ̃′ʤeɕɔ̃t tʃı]













soixante



sześćdziesiąt



[ʃɛɕ′ʤeɕɔ̃t]








soixante et un



sześćdziesiąt jeden



[ʃɛɕ′ʤeɕɔ̃t ′edɛn]








soixante-deux



sześćdziesiąt dwa



[ʃɛɕ′ʤeɕɔ̃t dva]








soixante-trois



sześćdziesiąt trzy



[ʃɛɕ′ʤeɕɔ̃t tʃı]













soixante-dix



siedemdziesiąt



[ɕedɛm′ʤeɕɔ̃t]








soixante et onze



siedemdziesiąt jeden



[ɕedɛm′ʤeɕɔ̃t ′edɛn]








soixante-douze



siedemdziesiąt dwa



[ɕedɛm′ʤeɕɔ̃t dva]








soixante-treize



siedemdziesiąt trzy



[ɕedɛm′ʤeɕɔ̃t tʃı]













quatre-vingts



osiemdziesiąt



[ɔɕem′ʤeɕɔ̃t]








quatre-vingt et un



osiemdziesiąt jeden



[ɔɕem′ʤeɕɔ̃t ′edɛn]








quatre-vingt deux



osiemdziesiąt dwa



[ɔɕem′ʤeɕɔ̃t dva]








quatre-vingt trois



osiemdziesiąt trzy



[ɔɕem′ʤeɕɔ̃t tʃı]













quatre-vingt-dix



dziewięćdziesiąt



[ʤevɛ̃′ʤeɕɔ̃t]








quatre-vingt et onze



dziewięćdziesiąt jeden



[ʤevɛ̃′ʤeɕɔ̃t edɛn]








quatre-vingt-douze



dziewięćdziesiąt dwa



[ʤevɛ̃′ʤeɕɔ̃t dva]








quatre-vingt-treize



dziewięćdziesiąt trzy



[ʤevɛ̃′ʤeɕɔ̃t tʃı]

















8. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



sto



[stɔ]








deux cents



dwieście



[′dveɕʧe]








trois cents



trzysta



[′tʃısta]








quatre cents



czterysta



[′tʃtɛrısta]








cinq cents



pięćset



[′pɛ̃ʧsɛt]













six cents



sześćset



[′ʃɛɕʧsɛt]








sept cents



siedemset



[′ɕedɛmsɛt]








huit cents



osiemset



[ɔ′ɕemsɛt]








neuf cents



dziewięćset



[′ʤevɛ̃ʧsɛt]













mille



tysiąc



[′tıɕɔ̃ʦ]








deux mille



dwa tysiące



[dva tıɕɔ̃ʦɛ]








trois mille



trzy tysiące



[tʃı tıɕɔ̃ʦɛ]








dix mille



dziesięć tysięcy



[′ʤeɕɛ̃ʧ tı′ɕenʦı]








cent mille



sto tysięcy



[stɔ tı′ɕenʦı]








million (m)



milion



[′miʎjɔn]








milliard (m)



miliard



[′miʎjart]

















9. Les nombres ordinaux












premier



pierwszy



[′perfʃı]








deuxième



drugi



[′drugi]








troisième



trzeci



[′tʃɛʧi]








quatrième



czwarty



[′tʃfartı]








cinquième



piąty



[pɔ̃tı]













sixième



szósty



[′ʃustı]








septième



siódmy



[′ɕudmı]








huitième



ósmy



[′usmı]








neuvième



dziewiąty



[ʤevɔ̃tı]








dixième



dziesiąty



[ʤeɕɔ̃tı]












 





LES COULEURS. LES UNITÉS DE MESURE
 






10. Les couleurs












couleur (f)



kolor (m)



[′kɔlɜr]








teinte (f)



odcień (m)



[′ɔʧeɲ]








ton (m)



ton (m)



[tɔn]








arc-en-ciel (m)



tęcza (f)



[′tɛntʃa]













blanc



biały



[′bʲawı]








noir



czarny



[′tʃarnı]








gris



szary



[′ʃarı]













vert



zielony



[ʒe′lɜnı]








jaune



żółty



[′ʒuwtı]








rouge



czerwony



[tʃɛr′vɔnı]













bleu



ciemny niebieski



[′ʧɛmnı ne′beski]








bleu clair



niebieski



[ne′beski]








rose



różowy



[ru′ʒɔvı]








orange



pomarańczowy



[pɔmaraɲt′ʃɔvı]








violet



fioletowy



[fʰɜle′tɔvı]








brun



brązowy



[brɔ̃′zɔvı]













d'or



złoty



[′zwɔtı]








argenté



srebrzysty



[srɛb′ʒıstı]













beige



beżowy



[bɛ′ʒɔvı]








crème



kremowy



[krɛ′mɔvı]








turquoise



turkusowy



[turku′sɔvı]








cerise



wiśniowy



[viɕ′nɜvı]








lilas



liliowy



[li′ʎjɔvı]








framboise



malinowy



[mali′nɔvı]













clair



jasny



[′jasnı]








foncé



ciemny



[′ʧemnı]








vif



jasny



[′jasnı]













de couleur



kolorowy



[kɔlɜ′rɔvı]








en couleurs



kolorowy



[kɔlɜ′rɔvı]








noir et blanc



czarno-biały



[′tʃarnɔ ′bʲawı]








monochrome



jednokolorowy



[′ednɔkɔlɜ′rɔvı]








multicolore



różnokolorowy



[′ruʒnɔkɔlɜ′rɔvı]

















11. Les unités de mesure












poids (m)



ciężar (m)



[′ʧenʒar]








longueur (f)



długość (f)



[′dwugɔɕʧ]








largeur (f)
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